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Apresentacao

A KOR, fabricante dos produtos Phaser Kinno, agradece a vocé por

adquirir o Tablet Phaser Kinno PlusS, que foi desenvolvido com moderna
tecnologia e rigoroso controle de qualidade, para que vocé possa
desfrutar de todos os recursos que este novo produto lhe oferece.

Para sua correta utilizagdo, recomendamos que vocé leia com bastante
atencao este Manual de Instru¢des. Nele vocé encontra as informacgoes
necessarias de operacgao das principais funcoes.

Caso necessite de orientagdes quanto a utilizagéo dos aplicativos
(sistema), entre em nosso site www.phaserline.com.br para ter acesso

as informacoes adicionas que disponibilizamos ou para mandar uma
mensagem com suas duvidas.

KOP Industria e Comércio de Produtos Eletrénicos Ltda.
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Atencao

Este manual contém orientagdes importantes de seguranga, a fim de evitar
acidentes, e informagdes sobre o uso correto do produto. Leia o manual
atentamente antes de utiliza-lo.

¢ N&o exponha o produto a chuva, umidade, poeira, ao Sol ou outras fontes
de calor. Especialmente no verdo, ndo deixe o Tablet dentro do carro com as
janelas fechadas. Este Tablet ndo é a prova de agua.

* Mantenha o produto sempre em local seguro. Evite quedas, batidas ou que
a tela sofra fortes vibragdes, pois isto pode danificar a tela e demais compo-
nentes do Tablet.

e Ajuste o volume de forma adequada ao ambiente. Para ndo prejudicar sua
audicdo, recomendamos nao utilizar volume muito alto com os fones de
ouvido. Se sentir qualquer desconforto, diminua o volume ou pare de utilizar
o produto.

e Antes de utilizar o Tablet pela primeira vez, carregue a bateria por um
periodo de 06 (seis) horas.

* Recarregue a bateria do Tablet nas seguintes condigcdes:

a) Se o icone indicativo de carga da bateria ficar vermelho;

b) Se a bateria se descarregar totalmente e o sistema se desligar automatica-
mente;

c) Se o Tablet nao ligar ao pressionar o botao Power.

e Nao desligue o Tablet ou interrompa qualquer processo de “download”,
enquanto este estiver em andamento. Isto pode causar erros no aplicativo ou
desconfigurar o sistema.

¢ Siga corretamente as instrugcdes de operacdes do produto e tenha cuidado
especial para ndo apagar arquivos de sistema. Mantenha também back-up
dos arquivos que incluir na memodria (fotos, musicas, filmes, novos aplicati-
VoS, etc.).

A empresa ndo tem responsabilidade por arquivos incluidos pelo consumidor
Oou se 0 mesmo apagar a memoria do sistema.
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¢ Nao tente abrir, alterar, desmontar ou realizar qualquer tipo de conserto,
sob pena de perder o direito a garantia do produto.

e Tenha cuidado ao conectar qualquer dispositivo as entradas do produto.
¢ Para limpar a tela, utilize apenas um pano macio levemente umedecido.
Nunca utilize qualquer tipo de produto quimico (alcool, removedor, etc.).

¢ Nao utilize o Tablet enquanto estiver dirigindo, andando na rua ou em
locais ndo permitidos, como por exemplo, dentro de um aviao.

e Utilize o cabo USB somente para transferéncia de dados com outros
dispositivos.

A empresa reserva o direito de melhorar ou alterar o produto, suas especifi-
cacgdes ou design, a qualgquer momento e sem prévio aviso.

A Atencao: Todas as figuras neste manual sdo meramente ilustrati-
vas, servindo como referéncia para orientagao sobre a utilizagao do Tablet.

IMPORTANTE:

Se a bateria do Tablet descarregar-se totalmente, é
necessario conectar o carregador e aguardar alguns minutos
para que a bateria atinja a carga minima necessaria para
inicializar o sistema.

Enquanto a bateria ndo atingir a carga minima o Tablet n&o ira
ligar, mesmo com o carregador conectado ao Tablet.

Se vocé tentar ligar o Tablet sem que a bateria tenha atingido
a carga minima, ird aparecer na tela a imagem de uma bateria
vermelha ou com um simbolo de exclamacao (!) e o Tablet nao
ird ligar.



Identificacao dos botoes de comando, funcées e conexées:
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Identificacdo dos botoes de comando, funcées e conexdes: —

1 - Tela de 7” com painel Multi Touch
- Painel sensivel ao toque: Selecione e execute as fun¢des de forma rapida
com um simples toque na tela.

2 - Botao “Power”

- Para ligar o Tablet, mantenha pressionado o botéo “Power” por cerca de 3
segundos e aguarde a inicializagcéo do sistema;

- Para desligar o Tablet, mantenha pressionado do bot&o “Power” por 5
segundos, até aparecer na tela a opgéo de desligar, e confirme em seguida —
OK.

- Ative ou desative o modo dormir (standby) com apenas um toque no botao
“Power”.

A Atencao: Se o Tablet for desligado de forma incorreta ou ocorrer
alguma pane ao desligar, o sistema executara automaticamente uma varredura
dos arquivos, para restaurar os dados da memoria, na proxima vez que o
Tablet for ligado. Este procedimento demanda um tempo maior para que o
Tablet inicialize o sistema novamente.

3 - Botoes de Volume + e Volume -
- Utilize estes botdes para ajustar o nivel de volume.

4 - Conector de entrada para Fone de Ouvido
- Utilize somente o fone original do Tablet (3,5mm).



Identificacdo dos botées de comando, funcées e conexées:

5 - Conector de entrada para Micro SD
- Utilize para transferir arquivos ou expandir a memoria do Tablet.

6 — Conector de entrada mini USB

- Utilize esta entrada para se conectar a um computador, a um Pendrive ou a
um modem 3G externo.

7 - Entrada para fonte de energia
- Conecte o carregador original para carregar a bateria.

ATENCAO

Utilize somente o carregador de bateria ORIGINAL do
Tablet Phaser. Nao utilize outros tipos de carregadores e
NUNCA utilize a entrada USB para recarregar a bateria
pois isso pode danificar o tablet.



Primeiro Uso

Uso e recarga da bateria

- Antes de utilizar o Tablet, recomendamos carregar a bateria por um periodo de
6 horas. Repita este processo ap6s a primeira utilizacdo e, nas proximas
recargas, vocé pode recarregar a bateria por 4 horas;
- Sempre utilize o carregador de bateria original que acompanha o produto;
- Caso utilize o Tablet durante a recarga, o tempo de recarga sera maior. Nessa
condig&o vocé pode observar na tela o icone da bateria com indicacdo de que
esté sendo recarregada. Ao término da recarga o icone fica completamente azul
- Para prolongar a vida util da bateria, recomendamos:
a) utilizar toda a carga da bateria antes de recarrega-la;
b) utilizar o Tablet pelo menos uma vez por semana;
c) recarregar a bateria freqientemente até sua carga total;

ndo deixar a bateria descarregada por um longo periodo.

Conexao com um Computador ou Notebook

NUttiIti)zeI? cabo USB que acompanha o Tablet para conexdo com o PC ou
otebook;

- Ao conectar o cabo, aguarde aparecer o icone de conexdo USB no lado inferior
direito da tela; = | . .

- A tela abaixo ira aparecer. Togue na op¢ao “Ativar o armazenamento USB”;

- Aguarde a conexao com_o PC. Agora vocé pode copiar ou deletar arguivos;

- Para desativar a conexdo, desconecte o dispositivo (ejetar dispositivo com
seguranga) no PC ou Notebook e, em seguida, toque na opgéo “Desativar o
armazenamento USB” e retire o cabo USB.

| Armazenamento Ut

Conectado por USB

Aivar 0 armazenamento USB




Telas de operacao do equipamento

1- Tela Inicial

Além dos atalhos de acesso aos aplicativos mais utilizados, a tela inicial
dispde também de:

A - Atalho de pesquisa na Web.

B - Atalho de pesquisa na Web por comando de voz.

C - Atalho para acessar a area de trabalho.

D - Barra inferior da tela.

- Para alterar a imagem do pano de fundo da tela inicial, mantenha
pressionado qualquer ponto livre da tela inicial, por 3 segundos, e escolha a
imagem desejada dentre as opgdes disponiveis.

2 - Barra inferior da Tela

O @ 0 O ® 0 00

A barra inferior da Tela contém informagdes e atalhos que facilitam a
operacao do Tablet.

1 — Retorna para a tela anterior

2 — Retorna para a tela inicial

3 - Lista os ultimos aplicativos utilizados

4 — Atalho para pano de fundo, gerenciar aplicativos e configuragdes do sistema
5 — Indica conexao com PC ou notebook, dispositivo USB ou cartdo Micro SD
6 — Exibe a hora atual

7 - Indica que o Tablet esta conectado a rede Wi-Fi

8 — Exibe o nivel atual da bateria
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Tela dos aplicativos

Toque no icone “C” da tela inicial (atalho para acessar a area de trabalho), para
acessar a tela dos aplicativos previamente instalados:

APLICATIVOS B comprar

ﬁ Atencao: Devido a constantes atualizagdes, pode ocorrer inclusao,
exclusao ou alteragdo dos aplicativos ilustrados acima, sem prévio aviso. A imagem
acima é meramente ilustrativa. Visite nosso site www.phaserline.com.br para baixar e
instalar os aplicativos de seu interesse.

- Toque no icone do aplicativo para iniciar sua utilizacéo;

- Se desejar copiar um icone para a tela inicial, mantenha o icone pressionado por 3
segundos e, assim que a tela inicial aparecer, solte o icone na posicdo desejada;

- Para mudar a posicdo do icone na tela inicial, mantenha pressionado o icone por 3
segundos e, em seguida, arraste para a posicao desejada;

- Para excluir um icone da tela inicial, mantenha o icone pressionado por 3 segundos
e arraste-o para o simbolo “X” que ira surgir na area superior da tela;
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Tela de Configuragdes

Na tela inicial ou na tela dos aplicativos, toque no icone de “configuragdes”
para abrir a tela das opgdes disponiveis.

No “menu” a esquerda encontram-se todas as opgdes de configuracéo.
Deslize este “menu” para visualizar estas opgoes.

Descrevemos a seguir as principais configuracoes:

Configuracao de Data e Hora
No menu de opgdes, toque em “Data e hora” para configurar a data e hora
local:

Defin data

Defini data ehora

L] i mmeamis Formato de 24 horas

O Fazer backup eredefinir
— Formato de data

© Dataehora

- Desmarque a opgao “Data e hora automéaticas” para realizar a configuragdo manual;
- Toque em “Definir data” e ajuste a data:
- Toque em “Definir data e hora” e ajuste o relogio.

Configuracoes da Tela
No menu de opcdes, toque em “Tela” ou “exibir” para ajustar o brilho da tela e
demais fungdes:




Configurar redes sem fio Wi-Fi

Para habilitar a descoberta de redes sem fio, toque em “DESL” e deslize para a
direita, conforme figura abaixo:

FIO E QUTRAS REDI M FIO E OUTRAS

F Wi-Fi F Wi-Fi

Apbs habilitar a conexado Wi-Fi, aguarde até que as redes disponiveis sejam
localizadas:

Configuracbes Venean | ADiconn REve

JuePH
REDES SEM FI0 £ OUTRAS necta
O wi-Fi ADRIANA
@ Uso dedados
Juliana
o Protegico por W

DISPOSITIVO Thais
Protegido por W

€ som
£ Exibir

= Armazenamento

8 Bateria

B Aplicativos

PESSOAL

- Toque na rede que deseja conectar-se;

- Caso a rede selecionada esteja protegida por senha, digite a senha através
do teclado virtual;

- Ap6s digitar a senha, toque em “conectar” e aguarde aparecer a informagao
“conectado” logo abaixo da rede selecionada;

- Apds a conexdo voceé ja pode navegar pela Internet.

A Atencéo: Se a sua rede Wi-Fi estiver configurada como oculta, ela
ndo sera identificada automaticamente. Toque na opgao “adicionar rede”, no
canto superior direito da tela, e digite as informagdes necessarias. Essa
configuragédo requer conhecimento avangado em conexdes Wi-Fi.
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Configurar conexao 3G

Para conectar-se a Internet em localidades que as companhias de telefonia
movel disponibilizam rede 3G, é necessario utilizar um modem 3G USB
externo, porém, consulte antes nosso site www.phaserline.com.br para
verificar as marcas e modelos compativeis* com este dispositivo.

Conecte o modem 3G compativel ao Tablet, através da entrada mini USB, e
aguarde alguns instantes para que a conexao seja estabelecida automatica-
mente.

Em alguns casos é necessario configurar manualmente a conexao.

Toque em “Mais...” na aba de menu de opg¢des de configuragdo de redes para
visualizar a seguinte tela:

Configuragdes
Modo para avia
Ethernet
ven

Redes moveis

36 SupportInformation

Exibir
Armazenamento
Bateria

Aplicativos

ssoaL

- Toque na opgéo “Redes moveis” e, em seguida, toque em “Pesquisar redes”;
- Na tela seguinte, toque na rede 3G que foi localizada.

IMPORTANTE:

- Caso néo consiga localizar a rede 3G, o modem utilizado ndo é compativel com
este Tablet ou esta bloqueado;

- * Devido a constantes atualizagdes de software operacional (“firmware”) pelos
fabricantes de modens, pode ocorrer incompatibilidade com este Tablet, mesmo
para modelos de modens informados em nosso Site ou no proprio Tablet.

A Atencao: O modem 3G USB externo ndo acompanha este produto,
bem como, cabe ao consumidor optar por contratar plano de conexdo 3G com as
operadoras existentes no Pais, arcando com os custos desse servico.
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Utilizando os aplicativos

Instalando novos Aplicativos

Para baixar e instalar aplicativos diretamente pelo Tablet é necessario estar
conectado a Internet, possuir uma conta de e-mail cadastrada no Google ou
cadastrar uma nova conta.

Antes de buscar um novo aplicativo, habilite a op¢ao “fontes desconhecidas”,
que permite a instalagdo de aplicativos que ndo sdo do Android, na opgéo de
“Seguranca” em configuragdes.

" | configuragses
€ som TELA DE SEGURANGA

£} Exibir Bloqueio de tela

Deslizar

= Armazenamento
Info do proprietario

§ Bateria .
CRIPTOGRAFIA

B3 Aplicativos

PESSOAL

© Contase sincronizagio

@ senvicosdelocal

& Segquranca AOMINISTRAGAO 00 D

Administradores do

D Idioma e entrada

£ Fazerbackup e redefinir Fontes desconhecid
Pe

- Ao entrar na loja de aplicativos vocé encontra aplicativos pagos e gratuitos;
- Toque no aplicativo que deseja instalar e siga as instru¢des de instalago.

A Atencao: A instalagdo pode nado ser concluida caso sua conexao

com a Internet ou o provedor que esta acessando apresente falhas ou
instabilidade na conexao.
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Utilizando os aplicativos

Também é possivel instalar aplicativos Android baixados da Internet através
de um PC ou Notebook, utilizando a opgéo de configuragdo de “Aplicativos”:

Aplicativos

Bateria
B Aplicativos.

PESSOAL

- Copie o arquivo “APK” do aplicativo baixado da Internet em um cartédo

micro SD;

- Insira o cartdo micro SD no Tablet;

- Na configuragdo de “Aplicativos”, toque em “cartdo SD”;

- Toque no aplicativo que deseja instalar e siga as instru¢des de instalagéo.

Desinstalando aplicativos

Na mesma tela acima, toque em “descarregados”, localize e toque no
aplicativo que deseja desinstalar e, em seguida, toque na opgéao “desinstalar”.

14



Navegador

Na tela inicial ou na tela dos aplicativos, toque no icone “Navegador” para
acessar a Internet.

Phaser

- C # htp//www.phaserline.com.br/

- Toque no endereco do site em exibicao para digitar um novo endereco da WEB;

- Toque no icone de atalho no canto superior direito da tela para alterar as
configuragdes de utilizagdo do navegador no acesso a Internet.
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Aplicativos de reproducio de Audio e Video

Utilize o aplicativo “Galeria” para reproduzir arquivos de imagens, fotos e
videos e o aplicativo “Musica” para reproducéo de arquivos de audio.

Os arquivos de dudio e video podem ser reproduzidos a partir de um cartdo
micro SD ou de um dispositivo USB (Pendrive) ou também diretamente da
memoria interna do Tablet.

Para armazenar arquivos de audio e video na memaria interna do Tablet, siga
as seguintes instrugdes:

- Conecte o Tablet a um PC ou Notebook, conforme descrito no item
“Conexao com um Computador ou Notebook”;

- Apos conectar-se, abra a unidade que identifica o Tablet no PC ou
No ?book e copie 0s arquivos que deseja armazenar para as seguintes
pastas:

* MUSIC - Copie arquivos de audio para essa pasta;
* PICTURES — Copie arquivos de imagens ou fotos para essa pasta;
* MOVIES - Copie arquivos de video para essa pasta.



Aplicativos de reproducio de Audio e Video

Aplicativo Camera / Filmadora
Utilize o aplicativo “Camera” para tirar fotos ou gravar videos diretamente na
memoria do Tablet.

Utilize os icones da direita da tela para alternar entre camera e filmadora e
configurar as formas de utilizagao.

Aplicativo Gravador de Audio
Toque no icone B “Hi-Q MP3 Recorder” na tela dos aplicativos para abrir o
aplicativo de gravacéo de audio.

Hi-Q MP3 Recorder

- Toque no icone ] para iniciar a gravacgéo e no icone [&] para finalizar a
gravacao;
- Para abrir a lista de reproducgéo, toque no icone |£|superior esquerdo da tela.
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Perguntas Frequentes

Tenho que carregar a bateria antes de utilizar o Tablet pela primeira vez?
R.: Sim, por um periodo de 6 horas.

Posso utilizar o Tablet quando estiver recarregando?
R.: Sim

Posso acessar meu E-mail pessoal neste Tablet?
R.: Sim, desde que sua conta seja POP3 ou SMTP. Contas de E-mail gratuitas
em formatos diferentes ndo seréo acessadas.

Que tipo de cartao de memodria € compativel com este Tablet?
R.: Cartdao Micro SD de até 32GB

Quais os formatos de arquivos de musicas sdo suportados?
R.: AAC, APE, FLAC, OGG, MP2, MP3, M4A, WAV e WMA

Quais os formatos de arquivos de fotos sdo suportados?
R.: JPG, JPEG, BMP e PNG

Quais os formatos de arquivos de video sado suportados?
R.: AVI, 3GP, MP4, MPG, RMVB, MOV, FLV, WMV, MKV (Max. 2160p video full
HD)

Posso reproduzir videos do YouTube no meu aparelho?
R: Sim.

Preciso de um adaptador Wi-Fi para conexao a Internet?
R.: N&do. Basta apenas configurar a conexao Wi-Fi.



Especificacoes

Modelo: Phaser Kinno PlusS - PC-709S

Processador AllWinner A13 de 1.0 GHz

Tela 7" Wide Screen 800x480, 16:9

Touch Panel Painel de togue capacitivo de 5 pontos
Sistema Android 4.0*

Meméria RAM 512MB DDR3

Meméria Flash

4GB Flash Nand (24-bit ECC)

Expansdo de Memoria

Expansivel até 32GB com cartdo micro SD

Wireless

Wireless LAN 802.11b/g/n

Camera embutida

0.3 megapixels - Frontal

Acelerdbmetro

Sim (G-Sensor)

Formatos de reprodugéo de
Audio

AAC, APE, FLAC, OGG, MP2, MP3, M4A, WAV e
WMA

Formatos de reprodugéo de
Video

AVI, 3GP, MP4, MPG, RMVB, MOV, FLV, WMV,
MKV (Max. 2160p video full HD)

Formatos de visualizagéo de
Fotos

JPG, JPEG, BMP e PNG

Leitura de Arquivos

ePub, PDF, TXT e HTML

Linguagem

Sistema Multi-Linguagem

Bateria

2.000mAh / 3,7V

Entradas / Saidas

Mini USB, micro SD e Fone de Ouvido

*Sujeito a atualizagdo sem prévio aviso.
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Certificado de Garantia

A KOP garante este equipamento pelo periodo de 01 (um) ano, sendo 90 dias assegura-
dos por Lei e os demais 275 dias sdo dados como cortesia.

COMO UTILIZAR ESTA GARANTIA

Ligue para o Atendimento ao Cliente Phaser Kinno no telefone (11) 3879-6669 ou
acesse a area de suporte de nosso site www.phaserline.com.br e nossa equipe lhe
passara todas as orientacées e informagdes que necessitar.

Horario de atendimento por telefone: De segunda a quinta-feira das 9:00 as 17:00 horas
e de sexta-feira das 9:00 as 16:00 horas.

- A garantia é valida quando utilizada pelo primeiro comprador e sua transferéncia para
terceiros invalida esta garantia.

- A garantia sera contada a partir da data de emiss&o da nota fiscal de compra.

- A mao de obra e as pecas utilizadas serdo gratuitas dentro do prazo de garantia, exceto
para os casos previstos adiante.

- O frete para o posto autorizado sera de responsabilidade do cliente, para atendimentos
fora de garantia, sujeito a orgamento prévio.

Preserve sua Nota Fiscal de compra pois ela sera imprescindivel em eventual necessi-
dade de atendimento em garantia.

ESTA GARANTIA PERDERA SUA VALIDADE QUANDO:

Forem identificados sinais de violacao; falta de lacres; danos provocados por queda ou
acidentes; forem encontrados sinais de contato com liquido ou com calor excessivos;
instalacdo de aplicativos de forma inadequada ou incompativeis; sistema corrompido e
inoperante total ou parcialmente; for constatado rasura ou adulteragdo do numero de
série do produto; danos causados por agentes da natureza (umidade, maresia,
ambiente corrosivo, etc.); defeito ocasionado por mau uso ou se o produto for aberto,
consertado ou ajustado por pessoas nao pertencentes a Autorizada.

Para outras informagdes, visite nosso site: www.phaserline.com.br

Contetdo da embalagem:
Tablet Phaser Kinno

Fonte de alimentagéo
Adaptador Mini USB

Fone de Ouvido

Cabo USB

Manual do Usuério

Estojo com Teclado

A ATENCAO: A garantia do produto ndo cobre perda de aplicativos ou
arquivos salvos na memoria interna do Tablet Phaser Kinno pelo consumidor, tais como:
aplicativos do sistema, arquivos de fotos, musicas, videos, filmes, etc. Recomendamos
manter back-up destes tipos de contetdo.

20



@,/ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Modelo PC709S

3532-12-8507
(01)07898949568278

Esse equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo
tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

PI—I/\SER
KINNOPLUSS

www.phaserline.com.br
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